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作为希腊艺术史领域的入门读物，这部著作带领读者领略自青铜时代至罗马崛起之间希
腊艺术的演变历史，着重强调两千年间地中海文明的多样性与国际性。

芝加哥大学人文学院教授理查德·西奥多·尼尔以独到的眼光展现视觉文化在希腊世界
所发挥的作用，及其与政治、宗教、古代日常生活的关系。此外，作者结合建筑、定居
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地与背景资料，揭示希腊与古代世界其他地区的广泛交流，包括源自埃及的灵感，遍及
安纳托利亚与阿富汗的希腊文化影响等等。

全书每章开篇提供地图与年表，以便形象地体现所讲述的地方、时期与历史事件，结尾
总结全章内容。每章方框内的诠释提供一手资料，探讨具体的作品、工艺、学术争议，
包括艺术品的偷盗劫掠、现代修复以及新近的考古发现，譬如默干提纳的宝藏。

作者介绍: 

理查德·西奥多·尼尔（Richard Theodore
Neer），芝加哥大学人文学院教授，学术期刊《批评探索》（Critical
Inquiry）的合编者。他的研究跨越艺术史、考古学与美学，发表过大量关于希腊陶器绘
画、雕塑、建筑、诗歌、17世纪法国绘画、风格理论和电影史的研究著作。
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评论

如果是英文原版肯定是五颗星的，虽然希腊文明的著作浩如烟海，但这本通俗易懂的小
型读物绝对是希腊文明最佳的入门读物，特别适合对古希腊的艺术，建筑，考古文物感
兴趣的，但又不是专业从业人士的读者，当然对喜欢旅游的读者也有其适用，本书介绍
的建筑，艺术品，文物均为如今各大名胜和博物馆中的明星，内容简单易读，非常棒，
图片也很清晰，选择极有代表性。当然，上述夸奖是英文原版，中文版看了下后面346
页以后关于Lycia王国独特的墓葬，感觉翻译的有种吃东西搁到嗓子的感觉，比如Lycia
通常译为利西亚，本书译为吕咯亚，感觉怪怪的，另世界七大奇迹的摩索拉斯王陵本书
译成了哈利卡那索斯...鉴于古希腊的名字本来就又长又难记，本书的名称翻译都很奇怪
，增加了阅读理解难度，所以中文版适合有耐心的读者。

-----------------------------
能够把历史考古学与艺术史两种视角结合起来，更新了最近的资料，非常值得细读，目
力所及，这在国内之前的古希腊艺术类译介中是比较匮乏的

-----------------------------
值得反复阅读的书。开阔的视野与观念，资料前沿，添加的花絮耐读。然而，作为译者
，处理太多信息，时常气力不足，因而译文或有疏漏。愿读者指出，希望重版出来，订
正一遍.

-----------------------------
找了一家搞活动的店把这本书买下来了，非常精美，内容丰富，可以当做这个夏天的消
遣了。
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书评

Russell对英文原版评论，与我十分契合，讲到译名的感觉，也与我一样，“感觉翻译
的有种吃东西搁到嗓子的感觉。”
我也是这样对编辑抱怨了，请求说：不如索性用英文名称吧。
翻译非英文名称的，译者最纠结的就是选择译名。有些名称，仍未形成统一的汉译，仍
有多种选择，有些呢...  
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